
ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2024/3212

z 12. decembra 2024,

ktorým sa stanovuje dátum zrušenia kontrol osôb na vnútorných pozemných hraniciach 
s Bulharskou republikou a Rumunskom a medzi nimi

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na akt o pristúpení z roku 2005, a najmä na jeho článok 4 ods. 2,

so zreteľom na stanovisko Európskeho parlamentu (1),

keďže:

(1) V článku 4 ods. 2 aktu o pristúpení Bulharskej republiky a Rumunska z roku 2005 sa stanovuje, že ustanovenia 
schengenského acquis, ktoré sa neuvádzajú v článku 4 ods. 1 uvedeného aktu, sa uplatňujú v každom z uvedených 
členských štátov len na základe rozhodnutia Rady, ktoré Rada vydá na tento účel, keď sa v súlade s platnými 
schengenskými hodnotiacimi postupmi overí, že v uvedených členských štátoch boli splnené podmienky potrebné 
na uplatňovanie všetkých častí relevantného acquis.

(2) Rada rozhodnutím (EÚ) 2024/210 (2) po overení splnenia potrebných podmienok stanovila, že ustanovenia 
schengenského acquis, ktoré nie sú uvedené v článku 4 ods. 1 aktu o pristúpení z roku 2005, ako sa uvádza v prílohe 
k uvedenému rozhodnutiu, sú na Bulharsko a Rumunsko uplatniteľné od 31. marca 2024, a z technických 
a operačných dôvodov od uvedeného dátumu ako prvý krok zrušila kontroly osôb na vnútorných vzdušných 
a námorných hraniciach s Bulharskom a Rumunskom a medzi nimi.

(3) Rada by mala v súlade s článkom 4 ods. 2 aktu o pristúpení z roku 2005 prijať ďalšie rozhodnutie, ktorým sa 
stanoví dátum zrušenia kontrol osôb na vnútorných pozemných hraniciach s Bulharskom a Rumunskom a medzi 
nimi.

(4) Pokiaľ ide o Island a Nórsko, toto rozhodnutie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle dohody 
uzavretej medzi Radou Európskej únie a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o pridružení Islandskej 
republiky a Nórskeho kráľovstva pri vykonávaní, uplatňovaní a rozvoji schengenského acquis (3), ktoré patria do 
oblasti uvedenej v článku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437/ES (4).

(5) Pokiaľ ide o Švajčiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle Dohody 
medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej 
konfederácie k vykonávaniu, uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis (5), ktoré patria do oblasti uvedenej 
v článku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojení s článkom 3 rozhodnutia Rady 
2008/146/ES (6).
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(1) Ú. v. EÚ C 380 E, 11.12.2012, s. 160.
(2) Rozhodnutie Rady (EÚ) 2024/210 z 30. decembra 2023 o úplnom uplatňovaní ustanovení schengenského acquis v Bulharskej 

republike a Rumunsku (Ú. v. EÚ L, 2024/210, 4.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj).
(3) Ú. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
(4) Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mája 1999 o určitých vykonávacích predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Európskej 

únie a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o pridružení týchto dvoch štátov pri vykonávaní, uplatňovaní a vývoji 
schengenského acquis (Ú. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

(5) Ú. v. EÚ L 53, 27.2.2008, s. 52.
(6) Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januára 2008 o uzavretí v mene Európskeho spoločenstva Dohody medzi Európskou úniou, 

Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k vykonávaniu, uplatňovaniu 
a vývoju schengenského acquis (Ú. v. EÚ L 53, 27.2.2008, s. 1).

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj


(6) Pokiaľ ide o Lichtenštajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle 
Protokolu medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským 
kniežatstvom o pristúpení Lichtenštajnského kniežatstva k Dohode medzi Európskou úniou, Európskym 
spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k vykonávaniu, uplatňovaniu 
a vývoju schengenského acquis (7), ktoré patria do oblasti uvedenej v článku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia 
1999/437/ES v spojení s článkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EÚ (8),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Od 1. januára 2025 sa rušia kontroly osôb na vnútorných pozemných hraniciach s Bulharskom a Rumunskom a medzi 
nimi.

Článok 2

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie.

V Bruseli 12. decembra 2024

Za Radu

predseda

PINTÉR S. 

SK Ú. v. EÚ L, 23.12.2024
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(7) Ú. v. EÚ L 160, 18.6.2011, s. 21.
(8) Rozhodnutie Rady 2011/350/EÚ zo 7. marca 2011 o uzavretí v mene Európskej únie Protokolu medzi Európskou úniou, 

Európskym spoločenstvom, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o pristúpení Lichtenštajnského 
kniežatstva k Dohode medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej 
konfederácie k implementácii, uplatňovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzťahuje na zrušenie kontrol na vnútorných 
hraniciach a pohyb osôb (Ú. v. EÚ L 160, 18.6.2011, s. 19).
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